
1184. 

Na osnovu člana 18 Uredbe o Vladi Crne Gore („Službeni list CG”, br. 80/08, 14/17 i 28/18), 

Vlada Crne Gore, na sjednici od 8. jula 2022. godine, donijela je 

 

UREDBU 

O PRESTANKU VAŽENjA UREDBE O NAĈINU  

VOĐENjA EVIDENCIJE O DRŽAVNOJ POMOĆI 

Član 1 

Uredba o načinu voĎenja evidencije o državnoj pomoći („Službeni list CG”, br. 27/10 i 34/11) 

prestaje da važi. 

Član 2 

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 04-4232/2 

Podgorica, 8. jula 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



1185. 

Na osnovu člana 12 stav 3 Uredbe o Vladi Crne Gore („Službeni list CG”, br. 80/08, 14/17, 

28/18 i 63/22) i člana 9a stav 3 Odluke o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Crne 

Gore Evropskoj uniji („Službeni list CG”, br. 9/12, 15/14, 19/17, 33/18, 48/18, 55/21 i 27/22), 

Vlada Crne Gore, na sjednici od 22. jula 2022. godine, donijela je 

 

ODLUKU  

O SAVJETU ZA VLADAVINU PRAVA 

 

Član 1 

Ovom odlukom utvrĎuje se sastav i način rada Savjeta za vladavinu prava, kao privremenog 

radnog tijela Vlade Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada). 

 

Član 2 

Savjet za vladavinu prava (u daljem tekstu: Savjet) čine predsjednik/ica, zamjenik/ica 

predsjednika/ice i dvanaest članova/ica. 

Predsjednik/ica Savjeta je predsjednik/ica Vlade. 

Zamjenik/ica predsjednika/ice Savjeta je potpredsjednik/ica Vlade za spoljnu politiku, evropske 

integracije i regionalnu saradnju i ministar/ka evropskih poslova. 

Članovi/ice Savjeta su: 

1) ministar/ka pravde; 

2) ministar/ka unutrašnjih poslova; 

3) ministar/ka bez portfelja zadužen/a da se stara o sprovoĎenju politike u oblasti borbe protiv 

korupcije;  

4) predsjednik/ica Vrhovnog suda Crne Gore;  

5) predsjednik/ica Sudskog savjeta;  

6) vrhovni/a državni/a tužilac/tužiteljka;  

7) glavni/a specijalni/a tužilac/tužiteljka;  

8) direktor/ka Uprave policije;  

9) direktor/ka Agencije za sprječavanje korupcije;  

10) pregovarač/ica za klaster 1 - Temeljna poglavlja; 

11) predstavnik/ica Tužilačkog savjeta iz reda članova/ica Tužilačkog savjeta; 

12) predstavnik/ica NF „GraĎanska alijansa”. 

Savjet ima sekretara/ku koji/a obavlja stručne i administrativno-tehničke poslove za potrebe 

Savjeta. 

Sekretar/ka Savjeta se odreĎuje iz reda zaposlenih u Ministarstvu evropskih poslova. 

 

 Član 3 

Savjet: 

- prati realizaciju obaveza iz poglavlja 23 - PravosuĎe i temeljna prava i 24 - Pravda, sloboda i 

bezbjednost u procesu pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, u skladu s preporukama 

potpredsjednika/ice Vlade za spoljnu politiku, evropske integracije i regionalnu saradnju i 

ministra/ke evropskih poslova i pregovarača/ice za klaster 1 - Temeljna poglavlja; 

- prati realizaciju obaveza u cilju ispunjenja privremenih mjerila u poglavljima 23 - PravosuĎe i 

temeljna prava i 24 - Pravda, sloboda i bezbjednost; 

- prati realizaciju obaveza u cilju ispunjenja završnih mjerila u poglavljima 23 - PravosuĎe i 

temeljna prava i 24 - Pravda, sloboda i bezbjednost; 

- razmatra razloge za kašnjenje u realizaciji obaveza i daje preporuke državnim organima, 

organima državne uprave i drugim organima i institucijama za hitno postupanje u cilju realizacije 

obaveza iz poglavlja 23 - PravosuĎe i temeljna prava i 24 - Pravda, sloboda i bezbjednost; i 



- vrši druge poslove, u skladu s Odlukom o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju 

Crne Gore Evropskoj uniji. 

 

Član 4 

Sjednice Savjeta održavaju se u skladu s potrebama dinamike procesa pregovora i s njima 

povezanim aktivnostima u oblasti vladavine prava, naročito u poglavljima 23 - PravosuĎe i temeljna 

prava i 24 - Pravda, sloboda i bezbjednost, a najmanje jednom kvartalno. 

Predsjednik/ica Savjeta saziva sjednice po sopstvenoj procjeni ili na prijedlog članova/ica 

Savjeta. 

Sjednice Savjeta može sazvati i zamjenik/ica predsjednika/ice Savjeta, uz prethodnu saglasnost 

predsjednika/ice Savjeta. 

Predsjednik/ica Savjeta može organizovati konsultativne sastanke u cilju hitnog rješavanja 

pitanja koje usporava dinamiku pregovora u poglavljima 23 - PravosuĎe i temeljna prava i 24 - 

Pravda, sloboda i bezbjednost sa članovima/icama Savjeta zaduženim za sprovoĎenje konkretnih 

aktivnosti u oblasti vladavine prava. 

U radu Savjeta, po pozivu, mogu učestvovati predstavnici/ice državnih organa, organa državne 

uprave i drugih institucija, kao i predstavnici/ice civilnog društva. 

 O dinamici ispunjavanja obaveza u poglavljima 23 - PravosuĎe i temeljna prava i 24 -Pravda, 

sloboda i bezbjednost, predsjednik/ica Savjeta, po potrebi, upoznaje Kolegijum za pregovore o 

pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji. 

 

Član 5 

Predsjedniku/ici, zamjeniku/ici predsjednika/ice, članovima/icama i sekretaru/ki Savjeta pripada 

naknada za rad. 

Mjesečna naknada iz stava 1 ovog člana isplaćuje se iz budžetskih sredstava organa na čiji 

prijedlog su imenovani predsjednik/ica, zamjenik/ica predsjednika/ice, članovi/ice i sekretar/ka 

Savjeta, a naknada za člana/icu Savjeta predstavnika/ice nevladine organizacije isplaćuje se iz 

budžetskih sredstava Ministarstva evropskih poslova. 

Visina naknade iz stava 1 ovog člana utvrĎuje se posebnom odlukom Vlade. 

 

Član 6 

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da važi Odluka o Savjetu za vladavinu prava 

(„Službeni list CG”, broj 13/21). 

 

Član 7 

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u „Službenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 04-4612/2 

Podgorica, 22. jula 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



1186. 

Na osnovu člana 35 stav 2 Zakona o državnoj imovini („Službeni list CG”, broj 21/09) Vlada 

Crne Gore, na sjednici od 22. jula 2022. godine, donijela je 

 

ODLUKU 

O PRENOSU PRAVA RASPOLAGANjA NA  

ZEMLjIŠTU - NEPOKRETNOSTI OPŠTINI KOLAŠIN, BEZ NAKNADE, RADI 

OSTVARIVANjA JAVNOG INTERESA - ADAPTACIJE POSTOJEĆIH I IZGRADNjE 

NOVE KAPTAŽE ZA VODOSNADBIJEVANjE U MUŠOVIĆA RIJECI - OPŠTINA 

KOLAŠIN 

 

1. Vlada Crne Gore prenosi pravo raspolaganja na zemljištu - nepokretnosti, površine 271m², u 

Opštini Kolašin, bez naknade, radi ostvarivanja javnog interesa - adaptacije postojećih i izgradnje 

nove kaptaže za vodosnadbijevanje u Mušovića Rijeci - Opština Kolašin, evidentiranom na 

katastarskoj parceli broj 386/8, list nepokretnosti broj 39 KO Mušovića Rijeka - Opština Kolašin. 

2. Ova odluka će se objaviti u „Službenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 04-4654 

Podgorica, 22. jula 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



1187. 

Na osnovu člana 307 stav 1 tačka 2, a u vezi člana 260 Zakona o privrednim društvima 

(„Službeni list CG”, br. 65/20 i 146/21), Vlada Crne Gore na sjednici od 22. jula 2022. godine, 

donijela je 

 

ODLUKU 

O DOBROVOLjNOJ LIKVIDACIJI DRUŠTVA SA OGRANIĈENOM ODGOVORNOŠĆU  

„MONTENEGRO WORKS” 

 

Član 1 

Dobrovoljna likvidacija po skraćenom postupku Društva sa ograničenom odgovornošću 

„Montenegro Works” registarski broj 50995624, PIB 03394352 (u daljem tekstu: Društvo), 

osnovanog Odlukom o osnivanju društva sa ograničenom odgovornošću „Montenegro Works” 

(„Službeni list CG”, broj 85/21), sprovodi se zbog nemogućnosti ostvarenja prihoda, održivog i 

uspješnog poslovanja na tržištu. 

 

Član 2 

Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada) kao osnivač Društva sa 100% udjelom do 4. avgusta 

2022. godine će izmiriti sve preostale obaveze Društva prema povjeriocima, zaposlenima, kao i 

poreski dug. 

 

Član 3 

Nakon sprovedenog postupka dobrovoljne likvidacije i brisanja Društva iz Centralnog registra 

privrednih subjekata Vladi pripadaju: 

- novčana sredstva na transakcionim računima Društva (510-151562-90 i 510-151441-65), koji 

se vode kod Crnogorske komercijalne banke AD Podgorica (CKB), i 

- oprema Društva sa stanjem na dan stupanja na snagu ove odluke. 

 

Član 4 

Radnje potrebne za postupak dobrovoljne likvidacije i brisanja Društva iz Centralnog registra 

privrednih subjekata u skladu sa zakonom vršiće mr Aleksandar Damjanović, ministar finansija. 

 

Član 5 

Danom objavljivanja Rješenja o brisanju Društva sa ograničenom odgovornošću „Montenegro 

Works” prestaju da važe Odluka o osnivanju društva s ograničenom odgovornošću „Montenegro 

Works” („Službeni list CG”, broj 85/21) i Statut Društva sa ograničenom odgovornošću 

„Montenegro Works” („Službeni list CG”, broj 90/21). 

 

 Član 6 

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u „Službenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 04-4710/2 

Podgorica, 22. jula 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



1188. 

Na osnovu člana 72 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata („Službeni list CG” 

br. 64/17, 44/18, 63/18 i 82/20), Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma donijelo 

je 

 

PRAVILNIK 

O IZMJENI PRAVILNIKA O TEHNIĈKIM ZAHTJEVIMA ZA BETONSKE 

KONSTRUKCIJE 

 

Član 1 

U Pravilniku o tehničkim zahtjevima za betonske konstrukcije  („Službeni list CG”, br. 20/18, 

39/19, 57/20 i 71/21)  u članu 30 riječi: „do 1. avgusta 2022. godine” zamjenjuju se riječima: „do 1. 

januara 2023. godine.” 

 

Član 2 

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u „Službenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 1010-333/22-5641/3 

Podgorica, 29. jula 2022. godine 

 

Ministarka, 

Ana Novaković Đurović, s.r. 

 

 



1189. 

Na osnovu člana 72 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata („Službeni list CG” 

br. 64/17, 44/18, 63/18 i 82/20), Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma donijelo 

je 

 

PRAVILNIK 

O IZMJENI  PRAVILNIKA O TEHNIĈKIM ZAHTJEVIMA ZA ZIDANE 

KONSTRUKCIJE 

 

Član 1 

U Pravilniku o tehničkim zahtjevima za zidane konstrukcije („Službeni list CG”, br. 18/18, 

40/19, 41/20, 71/21 i 10/22) u članu 31 riječi: „do 1. avgusta 2022. godine” zamjenjuju se riječima: 

„do 1. januara 2023. godine.” 

 

Član 2 

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u „Službenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 1010-333/22-5642/3 

Podgorica, 29. jula 2022. godine 

 

Ministarka, 

Ana Novaković Đurović, s.r. 

 

 



1190. 

Na osnovu člana 72 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata („Službeni list CG” 

br. 64/17, 44/18, 63/18 i 82/20), Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma donijelo 

je 

 

PRAVILNIK 

O IZMJENI PRAVILNIKA O TEHNIĈKIM ZAHTJEVIMA ZA ĈELIĈNE 

KONSTRUKCIJE 

 

Član 1 

U Pravilniku o tehničkim zahtjevima za čelične konstrukcije („Službeni list CG”, br. 25/18, 

40/19, 45/20 i 71/21) u članu 29 riječi: „do 1. avgusta 2022. godine” zamjenjuju se riječima: „do 1. 

januara 2023. godine.” 

 

Član 2 

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u „Službenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 1010-333/22-5643/3 

Podgorica, 29. jula 2022. godine 

 

Ministarka, 

Ana Novaković Đurović, s.r. 

 

 



1191. 

Na osnovu člana 72 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata („Službeni list CG” 

br. 64/17, 44/18, 63/18 i 82/20), Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma donijelo 

je 

 

PRAVILNIK 

O IZMJENI PRAVILNIKA O TEHNIĈKIM ZAHTJEVIMA ZA ALUMINIJUMSKE 

KONSTRUKCIJE 

 

Član 1 

U Pravilniku o tehničkim zahtjevima za aluminijumske konstrukcije („Službeni list CG”, br. 

19/18, 40/19, 42/20 i 71/21) u članu 30 riječi: „do 1. avgusta 2022. godine” zamjenjuju se riječima: 

„do 1. januara 2023. godine.” 

 

Član 2 

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u „Službenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 1010-333/22-5645/3 

Podgorica, 29. jula 2022. godine 

 

Ministarka, 

Ana Novaković Đurović, s.r. 

 

 



1192. 

Na osnovu člana 72 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata („Službeni list CG” 

br. 64/17, 44/18,  63/18 i 82/20 ), Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma 

donijelo je 

 

PRAVILNIK 

O IZMJENI PRAVILNIKA O TEHNIĈKIM ZAHTJEVIMA ZA DRVENE 

KONSTRUKCIJE 

 

Član 1 

U Pravilniku o tehničkim zahtjevima za drvene konstrukcije („Službeni list CG”, br. 18/18, 

40/19, 55/20 i 71/21) u članu 34 riječi: „do 1. avgusta 2022. godine” zamjenjuju se riječima: „do 1. 

januara 2023. godine.” 

 

Član 2 

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u „Službenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 1010-333/22-5646/3 

Podgorica, 29. jula 2022. godine 

 

Ministarka, 

Ana Novaković Đurović, s.r. 

 

 



1193. 

Na osnovu člana 72 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata („Službeni list CG” 

br. 64/17, 44/18,  63/18 i 82/20), Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma donijelo 

je 

 

PRAVILNIK 

O IZMJENI PRAVILNIKA O TEHNIĈKIM ZAHTJEVIMA ZA SPREGNUTE 

KONSTRUKCIJE OD ĈELIKA I BETONA 

 

Član 1 

U Pravilniku o tehničkim zahtjevima za spregnute konstrukcije od čelika i betona („Službeni list 

CG”, br. 28/18, 40/19, 49/20 i 71/21) u članu 31 riječi: „do 1. avgusta 2022. godine” zamjenjuju se 

riječima: „do 1. januara 2023. godine.” 

 

Član 2 

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u „Službenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 1010-333/22-5647/3 

Podgorica, 29. jula  2022. godine 

 

Ministarka, 

Ana Novaković Đurović, s.r. 

 

 

 

 


